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چكيده
يكى از حوزه  هاى قرآن پژوهى مستشرقان در زمينه قرائت قرآن مى  باشد. خاورشناسان بر اين باورند كه اختلاف قرائات 
ــتناد مى  كنند. همچنين عقيده دارند كه نص قرآن به  ــت و به حديث سبعة احرف اس ــط پيامبر(ص) صورت گرفته اس توس
سبب وجود قرائات مختلف مضطرب مى  باشد و تلاش اصلى براى حفظ معناى نص قرآن بوده نه پيروى قرائت معينى. در 
ــبعة احرف كه مستشرقان به آن استناد مى  كنند و در جوامع حديثى اهل سنت مطرح گرديده،  صورتى كه درباره روايات س
ــبعة احرف،  ــت كه مراد از س ــت و ضعيف  ترين اقوال اين اس ــده اس ــنت ارائه ش ديدگاههاى مختلفى از جانب خود اهل س
ــد. همچنين ميان نص قرآن و قرائات مختلف مغايرت  ــاى گوناگون، خصوصاً قرائتهاى هفت  گانه اصطلاحى مى  باش قرائته
ــد. علاوه بر آن، قرائت به معنا،  ــيدن به اين نص واحد مى  باش ــت و اختلاف قراء براى رس وجود دارد؛ نص قرآن واحد اس
ــه طرح اين ديدگاهها و نقد و  ــد. در اين مقاله ب ــيره پيامبر(ص) و معصومان(ع) مى  باش ــف اعجاز همگانى قرآن و س مخال

بررسى آنها خواهيم پرداخت.   

كليدواژه ها: علم قرائات، قرائت پيامبر(ص)، اختلاف قرائات، قرائات سبعه، مستشرقان.

نقد آراء و نظرات
 برخى از مستشرقان

(نولدكه، بلاشر، گلدزيهر،آرتورجفرى، جوين بول)
در حوزه قرائت قرآن
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طرح مسئله
قرائت قرآن يكى از مهم ترين مسائل قرآنى به شمار مى  رود، 
ــه طورى كه از همان آغاز نزول آيات قرآن، مطرح بوده و  ب
سابقه اى طولانى دارد. به همين خاطر مسلمانان به اين مسئله 
ــددى در اين زمينه  ــيارى داده و كتب و آثار متع اهميت بس
ــرقان نيز با انگيزه هاى  ــن كرده اند. علاوه بر اين مستش تدوي
ــه و عقايد و  ــوزه قرآن پرداخت ــئله در ح مختلف بدين مس
نظرات خود را ارائه نموده اند. اما قرآن پژوهى خاورشناسان 
ــد، با  حتى اگر با انگيزه علمى و به دور از غرض ورزى باش
ــت زيرا آنها غالباً فرضيه هايى  ــكالات متعددى همراه اس اش
ــته و در  ــلمانان داش ــت فكرى مس ــد و جه ــلاف عقاي برخ
تحقيقات خود به طور آگاهانه يا ناآگاهانه در پى اثبات آنها 
ــتهايى از نصوص  ــراغ برداش برمى آيند، به همين خاطر به س
ــان هماهنگ باشد.  ــلامى مى روند كه با عقايد و ذهنياتش اس
قرآن پژوهى آنها در حوزه قرائت قرآن نيز از اين امر مستثنى 
ــت. آنها با استناد به احاديث سبعة احرف بر اين باورند  نيس
ــده است و  ــط پيامبر(ص) ايجاد ش كه اختلاف قرائات توس
قرآن نيز به دليل وجود قرائات مختلف، نص واحدى ندارد. 
ــتناد به برخى روايات بر اين باورند كه قرائت  همچنين با اس
ــلمانان رواج داشته و تلاش اصلى براى  به معنا در ميان مس
ــت معينى. اين مقاله به  ــظ معناى نص بوده نه حفظ قرائ حف
دنبال نقد اين ديدگاهها و پاسخگويى به شبهات مطرح شده 

است. 

1) قرائت پيامبر(ص)
ــرقان در زمينه قرائت قرآن مطرح  يكى از مباحثى كه مستش
كرده  اند، اين است كه پيامبر(ص) قرآن را به قرائتهاى مختلف 

براى مردم تلاوت مى  كردند.
ــد: محمد(ص) بعضى بخشها را  نولدكه(1) در اين باره  نويس
ــاوت، تلاوت مى  كرد؛  ــردم مختلف به صيغه هاى متف براى م
ــت، آن را زيبا و نيكو گرداند يا براى اينكه از  زيرا مى  خواس
ــود و با تغيير جزئى آن را تلاوت مى  كرد.  حفظ آن ناتوان ب
ــت. مشهور است  برخى از روايات پيرامون اين موضوع اس
كه عمر و هشام بن حكيم در مورد قرائت سوره فرقان باهم 
ــزد پيامبر(ص) رفتند تا حكم  ــلاف پيدا كردند، پس به ن اخت
ــب نزول صحيح  ــد كه كدام يك از اين دو قرائت بر حس كن
ــد، پيامبر(ص) به ايشان تعليم دادند كه قرآن بر هفت  مى   باش

حرف نازل شده و هر يك از آنها درست مى  باشد.(2)
ــير كار پيامبر(ص) در  ــن جوين بول(3) مى  گويد: س همچني
ــرز بيان (قرائت)  ــيارى از اوقات چنين بود كه زمانى ط بس
خاص يك آيه قرآنى و در اوقات ديگر، بيانهاى (قرائتهاى) 
ــت، در حالى كه  ــه پيروانش مى آموخ ــر همان آيه را ب ديگ
ــه راحت ترين طريقى  ــى  داد كه «... اين را ب ــن خاتمه م چني
ــما ممكن است تلاوت كنيد». اين بخش از وقايع  كه براى ش
طى چند متن در جوامع رسمى، راجع به قرائتهاى هفت گانه، 

منعكس شده است.(4) 
حديث «سبعة احرف» از ديدگاه مستشرقان

مستشرقان در مورد حديث «سبعة احرف» مواضع متفاوتى 
دارند. عده اى عقيده دارند كه مراد از «سبعة احرف»، قرائات 

مختلف مى  باشد، مانند: نولدكه، جوين بول و بلاشر.
ــيارى براى شرح معنى كلمات  ــد: تلاش بس نولدكه مى  نويس
ــرف» مبذول  ــبعة اح ــذا القرآن انزل على س ــث «ان ه حدي
گرديده ... و با تأمل درمى  يابيم كه اكثر اين شروح بى ارزش 
مى باشند بلكه مضحك و با نص روايات متناقض هستند ... 
ــى قرائت قرآن به صور  ــت، يعن «حرف» به معنى قرائت اس

مختلف جايز است.(5)
ــد: چنين به نظر مى رسد كه در  ــر(6) مى  نويس همچنين بلاش
ــاً اين كلمه  ــد. غالب ــا معنى «احرف» همان قرائت باش اينج
قريب به معناى قرائت به كار رفته و با يك اختلاف كوچكى 
همان معنى را مى دهد و عدد هفت در اين حديث، چيزى به 
جز يك معناى نامعين نمى  تواند باشد، يعنى «تعداد زيادى».

(7)
ــبعة  گروه ديگر عقيده دارند كه هيچ رابطه اى بين حديث «س
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ــدارد، حتى بعضى اين  ــرف» و اختلاف قرائات وجود ن اح
حديث را شاذ و غيرمستند مى  دانند.

ــرف» به معناى  ــبعة اح ــر(8) مى گويد: حديث «س گلدزيه
صحيح آن، كه علماى اسلامى هم بر معناى واقعى و روشنى 
ــه اختلاف قرائات  ــاس ربطى ب ــده اند، در اس از آن آگاه نش
ــبعة» در اين حديث - كه در مجامع  ندارد.(9) منظور از «س
حديثى اهل سنت نقل شده ولى شخص مطمئنى مثل ابى عبيد 
ــلام (د 224ق) آن را به شاذ و غيرمستند بودن  ــم بن س قاس
ــوم كرده - حتى با وجود حمل آن بر اختلاف قرائات،  محك
ــه افاده كثرت  ــد بلك ــابى بر عدد هفت نمى  باش تحديد حس

مى  كند.(10)
ــد: اختيار  همچنين آرتور جفرى(11) در اين باره مى  نويس
ــبعة  ــهور «انزل القرآن على س ــاس حديث مش هفت بر اس
ــاهير بر سه  ــت؛ زيرا اختيار علما و مش احرف» صحيح نيس
قرائت متواتر ديگر دلالت مى  كند، بنابراين تعداد قرائات ده 
تا است نه هفت و رابطه اى بين اين حديث و بين اختيار قراء 

وجود ندارد.(12)

نقد و بررسى 
يكى از رسالتهاى پيامبر(ص) رساندن كلام آسمانى به دست 
ــن رو خود حضرت  ــت. از اي ــكل صحيح آن اس مردم به ش
ــى و خواندن آن هيچ  گاه  ــوم بودند و در فراگرفتن وح معص
ــدند و از پيش خود سخنى را به عنوان  ــتباه نمى  ش دچار اش
ــبت نمى  دادند و براى اينكه قرائت قرآن در  قرآن به خدا نس
ــود به تصحيح  ــم دچار برخى از اختلافات نش ــزد مردم ه ن

قرائت ديگران مى  پرداختند.(13)
ــد عزّوجل مى  فرمايد: «وَ ما يَنْطِقُ عَنِ الهَْوى . إِنْ هُوَ  خداون

إِلاَّ وَحْيٌ يُوحى » (نجم، 3و4).
يعنى پيامبر(ص) در آنچه از قرآن تلاوت مى  كند، سخنانش 
ــى از هواى نفس نيست و به رأى خود چيزى نمى گويد  ناش
ــد وحيى از جانب خداوند  ــه هرچه در اين باب مى  گوي بلك

متعال است.(14)
ــرقان به آن  ــرف»، كه مستش ــبعة اح ــورد حديث «س در م
استناد كرده اند، بايد گفت كه اين روايات در جوامع حديثى 
اهل سنت آمده(15) و ديدگاههاى مختلفى درباره آن مطرح 
ــت(16) و ضعيف ترين اقوال اين است كه مراد از  گرديده اس
ــبعة احرف»، در اين حديث، قرائتهاى مختلف مى  باشد،  «س
ــخنى وقتى كلمه «قرائات» را  ــه ويژه اگر گوينده چنين س ب
به كار مى  برد منظورش قرائتهاى هفت گانه اصطلاحى باشد.

(17)

ــن حديث «انزل القرآن  ــك از علماى فن، ارتباطى بي هيچ ي
ــبعة احرف» با قرائتهاى هفت گانه قائل نيستند. جز  على س
ــت و هيچ  اينكه اين موضوع بر زبان مردم عادى جارى اس
ــيارى  ــن مورد وجود ندارد. بس ــل قابل اعتمادى در اي دلي
ــامه، زركشى،  ــمندان محقق مانند: ابن جزرى، ابوش از دانش

ابومحمد مكى و ابن تيميه اين شايعه را رد كرده اند.(18)
ــث به قرائتهاى  ــزرى مى گويد: اگر حديث مورد بح ابن ج
ــه همگى بعد از  ــهور يا هفت قارى ديگر ك هفت قارى مش
ــود، لازم خواهد  ــير ش ــان به وجود آمده اند تفس دوره تابع
ــان بى  فايده مانده و  ــا زمان تولد ايش ــد كه اين حديث ت آم
ــان، قرائات از  ــود و تنها پس از پيدايش ايش بدان عمل نش
ــت كه  ــردد. همچنين لازمه چنين نظرى آن اس آنان اخذ گ
ــول خدا تنها مجاز به قرائتى از قرآن  بودند كه  اصحاب رس
ــدند  ــتند بعدها هنگامى كه اين هفت قارى متولد ش مى دانس
ــيدند، همان را برخواهند گزيد.  و به مراتب علمى لازم رس
ــت؛ زيرا طريق صحيح اخذ قرائت  چنين ملازمه اى باطل اس
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ــت كه براساس سلسله اى متصل از عالمان ثقه قرائت  آن اس
نقل شود به طورى كه زنجيره سند نقل و اخذ به پيامبر(ص) 

برسد.(19)
ــت كه مى توان  همانا اختلاف لهجه ها، عمده  ترين معنايى اس
در حديث سبعة احرف – اگر سندش صحيح باشد – لحاظ 
كرد و مفهوم حديث اين است كه پيامبر(ص) به امتش اجازه 
ــاس  ــه قرآن را آن طور كه توانايى آن را دارند و براس داد ك
ــلاوه، اين روايات از نظر  ــان قرائت كنند.(20) به ع لهجاتش

نص، اختلافهاى بسيارى دارند.(21)

2) اضطراب نص قرآن
يكى ديگر از مباحثى كه مستشرقان در زمينه قرائت قرآن به 
آن پرداخته اند، نبود نص واحد براى قرآن مى باشد. به تعبير 
ديگر آنها عقيده دارند كه نص قرآن با قرائات مختلف رابطه 

دارد به همين خاطر مضطرب مى  باشد.
ــد: هيچ كتاب قانون  گذارى يافت نمى  شود  گلدزيهر مى نويس
كه جمعى معتقد باشند كه آن نص، وحى الهى و از قديمى  ترين 
نصوص است و حال آنكه نص آن مضطرب و ناپايدار باشد؛ 
آن چنان كه در مورد قرآن يافت مى  شود.(22) نصى كه مورد 
ــت (قرائت مشهور) نيز در جزئيات يگانه نيست كه  قبول اس

اين نيز به موضوع كتابت برمى  گردد.(23)
ــرآن متن واحد و معتبر ندارد و  همچنين نولدكه مى گويد: ق

بايد چنين متنى را براى آن ايجاد كنيم.(24)

نقد و بررسى
قرآن و قرائات دو حقيقت متغايرند. قرآن همان وحيى است 
ــا هدف تبيين قوانين الهى و اعجاز نازل  كه بر پيامبر(ص) ب
ــت از: اختلاف وحى از جهت  ــده ولى قرائات عبارت اس ش
ــددّ   ــتن حروف و كيفيت اداى آنها از نظر مخفف و مش نوش

بودن و غير آنها .(25)
ــت بلكه بين قرائات  نه تنها ميان قرآن و قرائات تفاوت اس
هم از لحاظ شرايط قرائت صحيح، تفاوت وجود دارد و اگر 
ــتور زبان عربى و  ــند و منطبق با دس قرائتى واجد صحت س
مطابق با رسم الخط مصحف عثمانى باشد، مى توان به عنوان 
ــى و خود قرآن تفاوتى  ــرآن تلقى كرد و ميان چنين قرائت ق
ــت و اگر قرائتى فاقد حتى يك شرط از  وجود نخواهد داش
شروط گذشته باشد، بين آن و قرآن مى بايد تفاوت گذاشت 

و بر آن مى توان فقط عنوان قرائت را اطلاق نمود.(26)
بنابراين قرآن داراى نص واحدى است و اختلاف ميان قراء 

بر سر به دست آوردن و رسيدن به آن نص واحد است.
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ــان و ناقلان همان قرآني  ــان قرآن (قراء معروف)، راوي قاري
ــلاف آنان از  ــده و اخت ــر پيامبر(ص) نازل ش ــتند كه ب هس
ــئت گرفته است و آن  اختلاف در نقل و روايت آن نص نش
به سبب عواملى است كه اين اختلاف را ايجاب كرده است. 

پايه هاى اين عوامل عبارتند از:
ــان  ــف اوليه، چه پيش از اقدام به يكس ــلاف مصاح 1. اخت

كردن مصاحف در زمان عثمان و چه پس از آن.
ــته هاى قرآن كه از هرگونه علايم  ــايى خط و نوش 2. نارس

مشخصه و حتى از نقطه عارى بوده است.
3. ابتدايى بودن خط نزد عرب آن روز.(27)

ــناخت قرائت درست قرآن به  ائمه هدى(ع) افراد را براى ش
ــت، ارجاع  قرائت عموم مردم كه متواتر از نبى اكرم(ص) اس

مى دهند: «اقرا كما يقرأ الناس».(28)
بنابراين آنچه معتبر است و حجيت شرعى دارد، قرائتى است 
كه جنبه همگانى و مردمى دارد و آن قرائت همواره ثابت و 
بدون اختلاف بوده و تمامى مصحفهاى جهان يكنواخت آن 

را ثبت و ضبط كرده اند.(29)
ــتوانه  ــندى صحيح بوده و با پش ــه قرائتى كه داراى س يگان
ــتحكام يافته، قرائت عاصم به روايت  ــلمانان اس جمهور مس
ــرون پى درپى تا امروز  ــن قرائت در طى ق ــت. اي حفص اس

همواره ميان مسلمانان متداول بوده و هست.(30)

3) قرائت به معنا
ــرقان در  ــت كه مستش «قرائت به معنا» از ديگر مباحثى اس

زمينه قرائت قرآن مطرح كرده اند.
گلدزيهر در اين رابطه مى  نويسد: عمر مقرر كرده: «ان القرآن 
ــاف، ما لم  ــه» و در روايت ديگر گفته: «كاف ش صواب كل
تجعل آيه رحمه عذابا و آيه عذاب رحمه»، يعنى مادامى كه 
اختلاف اساسى در معنى الفاظ قرآن پيش نيايد. پس تلاش 
ــص قرآن فهميده  ــت كه معناى اصلى كه از ن اصلى اين اس
مى شود باقى بماند، نه اينكه تلاش شود كه تنها قرائت معينى 
ــود. اين رأى و نظر منتهى به آن مى گردد  پيروى و تبليغ ش
ــد  كه قرائتى مورد حمايت قرار گيرد كه مطابق با معنى باش

اگرچه از لحاظ الفاظ با قرائتهاى ديگر مطابق نباشد.(31)
ــر مى گويد: در مدت 30 سال، يعنى در طول  همچنين بلاش
ــال) تا خلافت خليفه  دوره اى كه از خلافت على(ع) (35 س
ــد، اوضاع  ــال) طول مى  كش پنجم اموى، عبدالملك (65 س
ــام بوده كه  ــايد مقارن همين اي ــد ... ش ــم به نظر مى رس مبه
نظريه اى به وجود مى  آيد كه نشان مى دهد تا چه اندازه اقدام 
ــت. براى پاره  اى از مؤمنان به واقع  عثمان ضرورى بوده اس

ــت بلكه مهم،  ــن كلمات (كلام) قرآن نبوده كه اهميت داش اي
توجه به روح و معناى آن بود. از آن موقع به بعد اگر كلماتى 
ــتند، انتخاب آنها  تنها مترادف بودند و اختلاف ديگرى نداش
يكسان و مساوى مى  نمود. بنابراين نظريه «قرائت به معنى» 
در حقيقت بسيار خطرناك بود؛ زيرا رواج قرآن را به ميل و 

هوس افراد واگذار مى  كرد.(32)
ــخن بلاشر را  ــاهين در كتاب تاريخ قرآن، س عبدالصبور ش
مورد نقادى قرار داده و مى نويسد: اساساً در ارزش سندهايى 
ــانده اند و در متن  ــه اين وجوه مختلف قرائتى را به ما رس ك
ــى از آن را با كلماتى  ــاد مى كنند و يا كلمات ــرآن كم و زي ق
ناهماهنگ با رسم الخط عثمانى تغيير مى دهند، شك داريم. 

به نظر ما قبل از صدور هر 
حكمى در باب درستى اين 
ــوه، به تلاش زيادى در  وج
نقد سندها نياز است، امرى 
ــان به مفيد  ــه خاورشناس ك
ندارند. ــى  پذيرش بودن آن 

(33)
مقدمه  در  ــرى  جف ــور  آرت
المصاحف سجستانى  كتاب 
در  ــراء  ق ــت:  اس آورده 
ــهرها، نقطه و حركات را  ش
ــاى معانى آيات از  به مقتض
ــع مى كردند  پيش خود وض

ــكار  ــهرها آش بدين ترتيب به تدريج قرائات مختلف در ش
گرديد.(34)

ــخن آرتور  ــبحان واعظ، محقق اين كتاب در نقد س عبدالس
ــد: اين تهمت بزرگى به قرآن منزه از دست  جفرى مى نويس
ــت. هنگامى كه عثمان مصاحف را به شهرها و  متجاوزان اس
ــتاد، با هر مصحف يك قارى نيز اعزام  ــلامى فرس مراكز اس
ــه از پيامبر(ص)  ــردم همان طور ك ــرآن را براى م ــرد تا ق ك
ــراء نقطه ها و حركات را  ــنيده اند، قرائت كنند. بنابراين ق ش
ــنيده بودند ادا مى  كردند نه از  همان طور كه از پيامبر(ص) ش

پيش خودشان.(35)

نقد و بررسى
اين عمل اساس و شالوده قرآن را كه معجزه هميشگى است، 
ــزد، اعجاز جاودانى و حجت همگانى بودن آن  درهم مى ري
را سلب مى كند و شكى نيست كه اين عمل قرآن را از درجه 
ــمانى را  ــوده و در نتيجه آخرين كتاب آس ــاقط نم اعتبار س
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ــه (theodor noeldecke) از بزرگان  1. تئودور نولدك
ــلام شناسى، تاريخ  ــان جهان و متخصص در اس خاورشناس
ــتان و زبان  ــرآن، تاريخ ايران باس ــلامى، تاريخ ق تمدن اس
ــارس 1836م در  ــت كه در م ــى و ادبيات عربى اس شناس
ــد و پس از 94 سال  ــهرهاى آلمان متولد ش ماربورگ از ش
ــامبر 1930م در كارلس روهه  ــل در 29 دس ــر پرحاص عم
ــان  ــت (ر.ك: فرهنگ جامع خاورشناس ــدرود حيات گف ب
ــات  تأليف ــن  از مهم تري ــى  ــهور، ج2، ص1135). يك مش
ــت كه پس از تأليف آن به  نولدكه به آلمانى تاريخ قرآن اس
ــه نايل گرديد (ر.ك: فرهنگ  دريافت جايزه آكادمى فرانس
خاورشناسان، ص268). بعداً شاگردش، شوالى، حواشى بر 
ــاند و برگراشراسر و  ــت و در دو جلد به چاپ رس آن نوش
ــتند و در سالهاى 1926- ــومى بر آن نوش ــل جلد س پرتس

ــان  ــار دادند (ر.ك: فرهنگ جامع خاورشناس 1935م انتش
مشهور، ج2، ص1137).

2. تاريخ القرآن، ج3، ص45.
ــان  ــول (TH.W.I.junboll) از خاورشناس ــن ب 3. جوي
ــت كه در سال 1833م در فرانكر از توابع  نامدار هلندى اس
ــال زندگى در 1877م در  هلند به دنيا آمد و پس از 54 س
ــته  ــات گفت. او تحصيلات خود را در رش ــدن بدرود حي لن
ــانيده و به اخذ درجه  ــگاه لندن به پايان رس الهيات در دانش
دكترا نايل گرديده است (ر.ك: فرهنگ جامع خاورشناسان 

مشهور، ج1، ص363).
4. «حديث و قرآن»، ص119.
5. تاريخ القرآن، ج3، ص46.

ــته  ــناس برجس ــر( R.Blachere) اسلام ش 6. رژى بلاش
ــان و ادبيات  ــر و متبحر در زب ــوى، كه مترجم، مفس فرانس
ــون روژ نزديك  ــن 1900م در م ــود، در 30 ژوئ ــى ب عرب
پاريس متولد شده است. او قرآن را به زبان فرانسه به همراه 
مقدمه اى مفصل و تفسيرى كوتاه ترجمه كرده است. در اين 

پى نوشتها

مهجور و متروك مى  سازد.
لهَُ  ــد در اين مورد مى فرمايد: «قُلْ ما يَكُونُ لي  أَنْ أُبدَِّ خداون

مِنْ تِلْقاءِ نفَْسي  إِنْ أَتَّبِعُ إِلاَّ ما يُوحى  إِليَ» (يونس، 15).
پس اگر پيامبر(ص) نتواند از پيش خود قرآن را تغيير دهد، 

چطور مى تواند به ديگران چنين اجازه  اى را بدهد.(36)
كْرَ وَ إِنَّا لهَُ  لنَْا الذِّ ــنُ نزََّ همچنين خداوند مى فرمايد: «إِنَّا نحَْ

لحَافِظُونَ» (حجر، 9).
ــريفه جاودانگى قرآن و سلامت آن را از هرگونه  اين آيه ش
ــلها تضمين كرده و  ــتبرد در همه عصرها و نس حادثه و دس
اين يك ضمانت و پيمان الهى است كه هرگز خلاف آن رخ 
نخواهد داد، زيرا وعده خداوند صادق و تخلف ناپذير است: 

«إِنَّ االله لا يُخْلِفُ المْيعادَ» (رعد، 31).(37)
ــت كه قرآن تكيه گاه و سند پايدار اسلام مى - ترديدى نيس
ــت، آن نيز باقى خواهد بود و  ــلام باقى اس ــد كه تا اس باش
ــلام، آخرين دين آسمانى و تا پايان جهان باقى و جاويد  اس
است. اين مسئله ايجاب مى كند كه شالوده و بنياد آن، چنان 
ــد كه گردبادهاى حوادث هرگز آن را  قوى و مستحكم باش
نلرزاند و بازيچه دست بدعت  گذاران و هوى  پرستان نگردد 
ــد. ــلها و عصرها حجتى ثابت و پابرجا باش تا براى همه نس

(38)

نتيجه گيرى
ــد، براى  ــر (ص) قرآن را همان طور كه نازل مى  ش 1. پيامب
مردم تلاوت مى  كردند و حديث سبعة احرف كه مستشرقان 
به آن استناد كرده  اند، به فرض صحيح بودن سند، ديدگاههاى 
متفاوتى درباره آن وجود دارد كه ضعيف ترين اقوال، دلالت 
ــت و هيچ يك از علماى  اين حديث بر قرائتهاى مختلف اس
ــاى هفت گانه قائل  ــن حديث با قرائته ــن، ارتباطى بين اي ف

نيستند.
2. قرآن و قرائات دو حقيقت متغايرند. بنابراين قرآن داراى 
ــت و اختلاف ميان قراء براى رسيدن به آن  نص واحدى اس
ــت و حجيت شرعى  ــد و قرائتى معتبر اس نص واحد مى باش
ــته و به طور متواتر از  ــه جنبه همگانى و مردمى داش دارد ك
ــده باشد و قرائت عاصم به روايت حفص  پيامبر(ص) نقل ش
ــا به امروز  ــى قرون پى درپى ت ــت كه در ط ــا قرائتى اس تنه

همواره ميان مسلمانان متداول بوده است.
ــرآن به كلمات  ــه معنا و تبديل كلمات ق ــه قرائت ب 3. نظري
ــت و  ــازگار نيس ــى قرآن س ــاز جاودان ــا اعج ــرادف، ب مت
پيامبر(ص) و امامان معصوم(ع) از هرگونه تصرف يا تبديل 
در آيات قرآن جلوگيرى مى كردند و خداوند وعده حفظ آن 
ــتبرد در همه عصرها و نسلها داده  را از هرگونه حادثه و دس

و وعده خداوند تخلف ناپذير است.
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ــور را آن گونه كه خود  ــر ترتيب زمانى نزول س ترجمه بلاش
پنداشته رعايت كرده است (ر.ك: دائرة المعارف مستشرقان، 

ص133).
7. در آستانه قرآن، صص143و144.

ــاهير  مش از   (I.Goldzicher) ــر  گلدزيه ــاس  ايگن  .8
ــتانى بود كه در يك خانواده يهودى  ــان مجارس اسلام شناس
ــت متولد شد و پس از 71  در 22 ژوئن 1850م در بوداپس
ــال زندگى در 13 نوامبر 1921م در همان جا وفات كرد  س
(ر.ك: فرهنگ جامع خاورشناسان مشهور، ج2، ص911). 
ــى  ــار گلدزيهر دو كتاب با نامهاى «دروس ــهورترين آث مش
ــلمانان در تفسير قرآن»  ــلام» و «گرايشهاى مس درباره اس

مى  باشند (ر.ك: دائرة المعارف مستشرقان، ص524).
9. مذاهب التفسير الاسلامى، ص53.

10. همان، ص54.
از  ــى  يك  (Arthur Jeffery) ــرى  جف ــور  آرت  .11
ــت كه مجموعه اى از تاريخ متن قرآن را  ــان اس خاورشناس
ــت از  كتاب المصاحف  ــتورات قرائ مطابق قديمى ترين دس
ــن ابى داود، به ضميمه مجموعه اى از قرائتهاى مختلف ابن  اب
ــعود، ابى، على(ع)، ابن عباس، انس، ابوموسى و مؤلفان  مس
ــله از متنهاى سابق، براساس قواعد  اخير ديگر و يك سلس
دستور مصحف عثمان گرد آورده و در 1937م با متن عربى 

چاپ نموده است (ر.ك: فرهنگ خاورشناسان، ص196).
12. كتاب المصاحف، ج1، ص132.

13. نزول قرآن و رؤياى هفت حرف، ص225.
14. الميزان فى تفسير القرآن، ج19، ص27.

ــيعه وجود ندارد و  ــات در جوامع حديثى ش ــن رواي 15. اي
ــبعة احرف مشاهده  حتى روايات صحيحى در رد حديث س
مى شود؛ زراره از امام باقر(ع) نقل مى كند: «ان القرآن واحد، 
نزل من عند الواحد و لكن الاختلاف يجىء من قبل الرواة» 
ــن روايت مى توان به  ــى، ج4، ص664). در تأييد اي (الكاف
روايتى از امام صادق(ع) اشاره كرد كه به نقل از پيامبر(ص) 
بيان مى دارد: «لو ان الناس قرؤوا القرآن كما انزل ما اختلف 
ــده  ــان» (بحارالانوار، ج92، ص48). همچنين روايت ش اثن
ــار از امام صادق(ع) پرسيد: ان الناس  ــت: فضيل بن يس اس
ــبعة احرف؟ امام در جواب او  يقولون: ان القرآن نزل على س
فرمودند: «كذبوا اعداء االله، و لكنه نزل على حرف واحد من 

عند الواحد» (الكافى، ج4، ص665).
ــلاف ديدگاهها ر.ك: البرهان  ــت اطلاع از اين اخت 16. جه
ــص213-221؛ الاتقان فى علوم  فى علوم القرآن، ج1، ص

القرآن، ج1، صص140-129).

17. مباحثى در علوم قرآن، ص103.
18. التمهيد، ج2، ص86.

19. مناهل العرفان فى علوم القرآن، ج1، ص185.
20. تلخيص التمهيد، ج1، ص309.

21. ر.ك: مسند احمد، ج1، صص40، 445؛ ج2، صص181، 
 ،169 ــص30،  ص ج4،  ج3، ص397؛  332و440؛   ،300
 ،122  ،114  ،51  ،41  ،22 ــص16،  ص ج5،  170و205؛ 
ج6،  400و405؛   ،391  ،385  ،132  ،128  ،127  ،124

صص433و462.
22. مذاهب التفسير الاسلامى، ص4.

23. همان، ص6.
24. تاريخ القرآن، ج3، ص574.

25. البرهان فى علوم القرآن، ج1، ص318.
26. مقدمه اى بر تاريخ قرائات قرآن، ص87.

27. علوم قرآنى، ص12.
28. الكافى، ج2، ص633.

29. تاريخ قرآن، معرفت، ص152.
30. علوم قرآنى، ص63.

31. مذاهب التفسير الاسلامى، ص49.  
32. در آستانه قرآن، ص86.   

33. تاريخ قرآن، شاهين، ص85.
34. كتاب المصاحف، ج1، ص131.

35. همان.
36. البيان فى تفسير القرآن، ص181.

37. مصونيت قرآن از تحريف، ص37.
38. همان، ص38.
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1. قرآن كريم.
2. احمد بن حنبل، مسند احمد، بيروت، دارصادر، بى  تا.

ــرقان، مترجم:  3. بدوى، عبدالرحمن، دائرة المعارف مستش
صالح طباطبايى، تهران، انتشارات روزنه، 1377ش.

ــتانه قرآن، مترجم: محمود راميار،  ــر، رژى، در آس 4. بلاش
تهران، نشر فرهنگ اسلامى، 1374ش.

ــين  ــيد حس ــول، «حديث و قرآن»، مترجم: س ــن ب 5. جوي
ــه قرآن پژوهى  ــى نصيرى، مجل ــى و نقد: عل ــوى، بررس عل
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